LEGAL GUIDE

Trade Name:

B) orToOvVOX

ORTOVOX Sportartikel GmbH | 82024 Taufkirchen | Germany

Type/ Model: DIRACT / DIRACT VOICE

adresu: www.ortovox.com/certification

LV Ar 50 ORTOVOX Sportartikel GmbH deklarg,
ka radioiekarta DIRACT / DIRACT VOICE atbilst
Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
vietné: www.ortovox.com/certification

MT B'dan, ORTOVOX Sportartikel GmbH, niddikjara li
dan it-tip ta’ taghmir tar-radju DIRACT / DIRACT
VOICE huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE
huwa disponibbli fdan Lindirizz tal-Internet li gej.
wwwortovox.com/certification

NL. Hierbij verklaar ik, ORTOVOX Sportartikel GmbH,
dat het type radioapparatuur DIRACT / DIRACT
VOICE conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende interne-
tadres: www.ortovox.com/certification

PL ORTOVOX Sportartikel GmbH niniejszym
oéwiadcza, ze typ urzadzenia radiowego DIRACT /
DIRACT VOICE jest zgodny z dyrektywa 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: www.ortovox.com/certification

PT 0fa) abaixo assinado(a) ORTOVOX Sportartikel
GmbH declara que o presente tipo de equipamento
de radio DIRACT / DIRACT VOICE esta em conformi-
dade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral
da declaracéo de conformidade esta disponivel
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no seguinte endereco de Internet: www.ortovox
com/certification

RO Prin prezenta, ORTOVOX Sportartikel GmbH
declara c tipul de echipamente radio DIRACT /
DIRACT VOICE este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmétoarea adresa
internet: www.ortovox.com/certification
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ORTOVOX Sportartikel GmbH tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie typu DIRACT / DIRACT VOICE je
v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyh-
lasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: www.ortovox.com/certification
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ORTOVOX Sportartikel GmbH potriuje, da je tip
radijske opreme DIRACT / DIRACT VOICE skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU
o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: www.ortovox.com/certification
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Harmed forsakrar ORTOVOX Sportartikel GmbH
att denna typ av radioutrustning DIRACT / DIRACT
VOICE 6verensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
Gverensstammelse finns pa foljande webbadress
wwwortovox.com/certification

For additional information concerning the «EU Decla-
ration of Conformity», please visit:
www.ortovox.com/certification.
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ALLGEMEINE WARNUNGEN
« Dein Gerat schiitzt nicht vor Lawinen!

« Vor dem Gebrauch dieses Lawinenverschiitteten-
suchgerétes musst du die Gebrauchsanleitungen
vollsténdig lesen und verstehen und dich mit dem
Produkt vertraut machen sowie die Mdglichkeiten
und Gebrauchseinschrankungen kennen lernen und
die mit dem Einsatz verbundenen Risiken verstehen
und akzeptieren

« Die Nichtber auch nur einer
in den Anleitungen kann zu schweren Verletzungen
oder sogar Tod fiihren

« Das Gerate darf nicht durch den Kaufer oder nicht
autorisierte Dritte gedffnet werden.

« Lagere das Gerat niemals auflerhalb der empfohle-
nen Lagerungstemperaturen von 0° C bis +30° C.

« Gefahr durch Nicht-Senden des Gerates im Standby
Modus. Der Standby Modus darf nur im Rettungsfall
als Alternative zum Ausschalten des Geréits, aber
nicht als Standard Betriebsmodus im lawinengefahr-
deten Gelinde verwendet werden,

« ORTOVOX iibernimmt keinerlei Haftung fiir
direkte, indirekte und unfallbedingte Folgen sowie
jegliche andere Form von Schéden aufgrund des
unsachgemélien Gebrauchs dieses Produktes. Dies
gilt nicht soweit eine Haftung gesetzlich zwingend
vorgeschrieben ist.

« Anderungen der Anleitungen und des Legal Guides
vorbehalten. Die technischen Merkmale und Spezi-
fikationen des Produkts kbnnen bei kiinftigen Geréite-
versionen und/oder Softwareupdates des Gerates
ohne Vorankiindigungen geandert werden

« Wenn auf deinem Gerit eine neue Softwareversion
installiert wurde, musst du dich umgehend auf
www.ortovox.com mit den aktuellen Anleitungen
vertraut machen
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'WARNUNGEN ZUR LITHIUM-IONEN BATTERIE

« In diesem Gerat ist eine Lithium-lonen-Batterie ver-
baut. Es miissen insbesondere die folgenden Punkte
beachtet werden

« Verwende das Geréit nicht in der Nahe einer
Warmequelle wie Feuer oder Heizung und lasse es
nicht dort liegen.

« Benutze oder lasse das Geréit nicht bei sehr hohen
Temperaturen (z. B. bei starker direkter Sonnenein-
strahlung oder in einem Fahrzeug bei extrem heiflem
Wetter). Andernfalls kann das Gerat iberhitzen, ex-
plodieren oder Feuer fangen und/oder seine Leistung
wird herabgesetzt und seine Lebensdauer verkiirzt

« Wenn das Geré einen Geruch abgibt, Hitze erzeugt,
sich verformt oder in irgendeiner Weise wahrend
des Gebrauchs, des Aufladens oder der Lagerung
abnormal erscheint, entferne sofort das Ladekabel
und lege das Gerét in ein verschliefibares Gefal, z
B. eine Metallbox.

« Lade die Batterie nur iiber das mitgelieferte USB-Ka-
bel auf. Die vom Ladegerat abgegebene Spannung
darf 5V nicht iiberschreiten. Verwende ausschlieBlich
ein EG/ UL geprilftes Ladegerat der Schutzklasse Il
(doppelte Isolierung gegen gefahrliche Spannungen).
Lasse das Gerét wahrend des Ladevorgangs nicht
unbeaufsichtigt.

« Beim Versand des Gerats musst du die geltenden
gesetzlichen Vorschriften einhalten und es als
Gefahrgut deklarieren. Beachte: Beim Versand eines
Geréits mit defekter Batterie konnen strengere
Regeln gelten

ENTSORGUNG

Am Ende der Lebensdauer darf dieses Produkt nicht
als regulérer Abfall entsorgt werden, denn es kann
Stoffe enthalten, die schadlich fir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit sind. Es muss durch eine
spezialisierte Entsorgungsstelle firr die Wiederauf-
bereitung von elektronischen Geraten entsorgt werden.
Das Produkt kann zur unentgeltlichen Entsorgung

an den Verkaufer retourniert werden. Halte dich

bei der Entsorgung an die geltenden Vorschriften
deines Landes.
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AVERTISSEMENT GENERAL
- Votre appareil ne vous protége pas des avalanches |

- Avant d'utiliser ce détecteur de victimes d'avalanche,
vous devez lire et comprendre e manuel d'utilisation
dans son intégralité, vous familiariser avec le
produit, comprendre les capacités comme les limites
dutilisation et comprendre et accepter les risques
liés a son utilisation.

- Le non-respect d'une seule de ces instructions peut
entrainer des blessures graves, voire la mort

- L'appareil ne doit pas étre ouvert par l'acheteur ou
par des tiers non autorisés.

- Ne jamais stocker (appareil en dehors des tempéra-
tures de stockage recommandées de 0° C  +30° C.

- Danger li¢ au fait que l'appareil n'émet pas quand
il est en mode standby (mode veille). Le mode
standby ne peut étre utilisé quen cas de sauvetage,
comme alternative & larrét de 'appareil, mais pas
comme mode de fonctionnement standard en terrain
avalancheux

- DRTOVOX décline toute responsabilité pour les
conséquences directes, indirectes ou accidentelles
ou toute autre forme de dommage résultant d'une
utilisation incorrecte de ce produit. Cela ne s'applique
pas dans la mesure ol la responsabilité est obligatoi-
re en vertu de (a loi.

- Les instructions et le guide juridique sont
susceptibles d'étre modifiés sans préavis. Les carac-
téristiques techniques et les spécifications du produit
sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis dans
les futures versions de lappareil et/ou les mises &
jour de lappareil.

- Si une nouvelle version de logiciel a été installée sur
votre appareil, vous devez immédiatement consulter
les dernieres instructions d'utilisation sur www.
ortovox.com
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AVERTISSEMENTS CONCERNANT LA BATTERIE

AU LITHIUM-ION CET APPAREIL CONTIENT UNE
BATTERIE AU LITHIUM-ION. LES POINTS SUIVANTS
DOIVENT NOTAMMENT ETRE RESPECTES

« Nutilisez pas ou ne laissez pas lappareil 4
proximité d'une source de chaleur telle qu'un feu
ou un radiateur.

« Nutilisez pas ou ne laissez pas lappareil 4 des tem-
pératures trés élevées (par ex. en plein soleil ou dans
un véhicule par temps trés chaud). Sinon, lappareil
risque de surchauffer, d'exploser ou de prendre feu
et/ou de perdre en performance et en durée de vie

« Si lappareil émet une odeur, génére de la chaleur,
se déforme ou présente une anomalie quelconque
pendant 'utilisation, la charge ou le stockage, retirez
immédiatement le cable de d'alimentation et placez
Iappareil dans un récipient pouvant étre fermé,
comme une boite métallique.

« Chargez la batterie uniquement & l'aide du cable USB
fourni. La tension fournie par le chargeur ne doit pas
dépasser 5V. N'utilisez qu'un chargeur agréé CE/UL
de classe de protection Il (double isolation contre les
tensions dangereuses). Ne laissez pas l'appareil sans
surveillance pendant le chargement,

« Lors de l'expédition de appareil, vous devez respec-
ter les conditions légales applicables et le déclarer
comme marchandise dangereuse. Remarque
des régles plus strictes peuvent s'appliquer lors
de l'expédition d'un appareil dont la batterie est
défectueuse.

DESTRUCTION

En fin de vie, ce produit ne doit pas étre jeté comme un
déchet ordinaire, car il peut contenir des substances
nocives pour lenvironnement et a santé humaine. Il
doit étre pris en charge par un organisme spécialisé
dans le recyclage des produits électroniques. Le
produit peut étre retourné au vendeur pour étre détruit
gratuitement. Lors de la destruction du produit, re-
spectez la réglementation en vigueur dans votre pays

EUROPE - EU DECLARATION OF CONFORMITY

BG C Hacroauworo ORTOVOX Sportartikel GmbH
neknapupa, de To3u Tun papuockopbxenite DIRACT
/DIRACT VOICE e & cuoTsercreite ¢ Qupektuga
2014/53/EC. LANOCTHUAT TekcT Ha EC feknapauusra
3a CbOTBETCTBUE MOXE [1a Ce HAMePU Ha CeAHUS
UHTepHeT aspec: www.ortovox.com/certification
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Timto ORTOVOX Sportartikel GmbH prohladuje, Ze
typ radiového zafizeni DIRACT / DIRACT VOICE je v
souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této interneto-
vé adrese: www.ortovox.com/certification

o
>

Hermed erklaerer ORTOVOX Sportartikel GmbH,
at radioudstyrstypen DIRACT / DIRACT VOICE er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan
findes pa folgende internetadresse: www.ortovox.
com/certification
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Hiermit erklart ORTOVOX Sportartikel GmbH, dass
der Funkanlagentyp DIRACT / DIRACT VOICE der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitétserklérung ist unter

der folgenden Internetadresse verfiigbar: www.
ortovox.com/certification
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Me wy T1apouoa o/ ORTOVOX Sportartikel GmbH,

6 wvet 6n o paioeEorr/o 6c; DIRACT / DIRACT
VOICE 7111 poi wy 06 yia 2014/53/EE. To TMpec:

kel evowe: 6 /lwo ¢ o Bpdwo c: EE Grotigerw
ouy ak6/lous oTooeNlia ata GioBikTuo: www.ortovox
com/certification
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Hereby, ORTOVOX Sportartikel GmbH declares
that the radio equipment type DIRACT / DIRACT
VOICE is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.
ortovox.com/certification
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Por la presente, ORTOVOX Sportartikel GmbH
declara que el tipo de equipo radioeléctrico DIRACT
1 DIRACT VOICE es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion
UE de conformidad est4 disponible en la direccion
Internet siguiente: www.ortovox.com/certification

ET Kiesolevaga deklareerib ORTOVOX Sportartikel
GmbH, et kiesolev raadioseadme tiiip DIRACT
/ DIRACT VOICE vastab direktiivi 2014/53/EL
nouetele. ELi vastavusdeklaratsiooni tiielik tekst
on kittesaadav jérgmisel internetiaadressil: www.
ortovox.com/certification

FI ORTOVOX Sportartikel GmbH vakuuttaa, etta radio-
laitetyyppi DIRACT / DIRACT VOICE on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisu-
usvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa: www.ortovox.
com/certification

FR Le soussigné, ORTOVOX Sportartikel GmbH,
déclare que 'équipement radioélectrique du type
DIRACT / DIRACT VOICE est conforme 4 la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE
de conformité est disponible & l'adresse internet
suivante: www.ortovox.com/certification

GA Dearbhaionn ORTOVOX Sportartikel GmbH leis
seo go gcomhlionann an trealamh raidié den
chineal DIRACT / DIRACT VOICE Treoir 2014/53/
AE. Ta téacs ioml4n dhearbhu comhréireachta an
AE ar fail ag an seoladh idirlin seo a leanas: www.
ortovox.com/certification

HR ORTOVOX Sportartikel GmbH ovime izjavijuje da
je radijska oprema tipa DIRACT / DIRACT VOICE u
skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj inter-
netskoj adresi: www.ortovox.com/certification

HU ORTOVOX Sportartikel GmbH igazolja, hogy a
DIRACT / DIRACT VOICE tipusu rédidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-meg-
feleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhets a
kbvetkez6 internetes cimen: www.ortovox.com/
certification

IT Il fabbricante, ORTOVOX Sportartikel GmbH, dichiard]
che il tipo di apparecchiatura radio DIRACT / DIRACT]
VOICE & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: www.
ortovox.com/certification

LT A%, ORTOVOX Sportartikel GmbH, patvirtinu, kad
radijo jrenginiy tipas DIRACT / DIRACT VOICE
atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto

CANADA: IC STATEMENT
IC: 26906-DIR1

This device contains license-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt
RSS standard(s).

Operation i subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans
le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada appli-
cables aux appareils radio exempts de licence.

LEXPLOITATION EST AUTORISEE AUX DEUX CONDI-

TIONS SUIVANTES:

(1) LAPPAREIL NE DOIT PAS PRODUIRE DE

BROUILLAGE, ET

(2) LAPPAREIL DOIT ACCEPTER TOUT BROUILLAGE
RADIOELECTRIQUE SUBI, MEME SI LE BROUILLA-
GE EST SUSCEPTIBLE D'EN COMPROMETTRE LE
FONCTIONNEMENT.

USA: FCC STATEMENT
FCC 1D: KF5DIRT

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful inter-
ference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency ener-
gy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation
If this equipment does cause harmful interference to
radio o television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment
and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules,

Operation is subject to the following two conditions

1. this device may not cause harmful interference, and

2. this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Changes or modifications made to this equipment
not expressly approved by ORTOVOX Sportartikel
GmbH may void the FCC authorization to operate
this equipment

RF Exposure Information:

The device has been evaluated to meet general RF
exposure requirement. The device can be used in

portable exposure condition without restriction.

New Zealand

R'NZ E8824

EN

GENERAL WARNINGS

« This avalanche transceiver does not provide protec-
tion against avalanches.

« Before using this avalanche transceiver, you must
have read and understood all the instructions, and
familiarized yourself with the device, including all its
features and limitations, and understand and accept
the risks involved with its use.

« Neglecting to do this, even if it is just one part of the
instructions, can lead to severe injury or even death

« The device must not be opened by consumers or
unauthorized third parties

« Never store the device in temperatures outside the
recommended temperature range for storage of
0°Cto+30°C

« Risk of non-transmission in standby mode. Standby
mode is only to be used as an alternative to switching
the device off during a rescue scenario, and must
never be applied during normal operating circums-
tances in terrain where there is a risk of avalanches.

« ORTOVOX accepts no liability whatsoever for conse-
quences (or any other form of damage) which occur
as a direct, indirect or accidental result of improper
use of this product. This does not apply where liability
is mandatory by law.

« The instruction manual and legal guide are subject
to change without notice. The technical features and
specifications of the product are subject to change
without notice in subsequent device versions and/or
software updates of the device.

«If a new software version has been installed on your
device, you must go to

« www.ortovox.com and familiarize yourself with the
most up-to-date instructions,
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'WARNING ABOUT LITHIUM-ION BATTERIES

« This device contains a lithium-ion battery. Please
observe the following very carefully

« Do not use the device or leave it near a heat source,
like an open fire or radiator.

« Do not leave the device somewhere hot (e.q. direct
sunlight, or in a car on a hot day). The device could
overheat, explode or catch fire, and/or its perfor-
mance be affected and its service life reduced

«If the device emits an odor, becomes hot, seems de-
formed or abnormal in any way during use, charging
or storage, immediately remove the charging cable
and place the device in a sealable container, such
as a metal box

« Only charge the battery using the supplied USB
charging cable. The voltage output of the charger
must not exceed 5V.

« Only use an EC/UL tested charger with Class Il
protection (double insulated against dangerous
voltages)

Do not leave the unit unattended during charging

« When shipping the device, you must comply with
the applicable legal regulations and declare it as
hazardous goods. Note: Stricter regulations may
apply when shipping a device with a defective battery.

DISPOSAL

Atthe end of its service life, this product must not

be disposed of with regular waste, as it contains
substances that could be harmful to health and the en-
vironment. It must be recycled at a specialized facility
for recycling electronic devices. The transceiver can

be returned to the retailer for free of charge disposal.
Follow the applicable disposal laws and regulations

in your country.
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[AVVERTENZE GENERALI

- I tuo dispositivo A.R T.VA non protegge dalle
valanghe!

- Prima di usare questo apparecchio di ricerca in
valanga, & necessario aver letto e compreso bene
quanto riportato nel Manuale di istruzioni, aver
preso confidenza con il prodotto, informandosi sulle
possibilita di utilizzo e le limitazioni d'uso, e avendo
compreso e accettato i rischi associati al suo utilizzo,

- Il mancato rispetto anche di una sola istruzione
del Manuale potra causare lesioni gravi se non
anche la morte.

- L dispositivo non deve essere aperto dallacquirente o
da terzi non autorizzati

- Non custodire mai il dispositivo a temperature al di
fuori del range raccomandato da 0° C a +30° C.

- In modalita Standby sussiste un pericolo di mancata
trasmissione da parte del dispositivo. La modalita
Standby del dispositivo puo essere utilizzata soltanto
in caso di soccorso in alternativa allo spegnimento,
ma non come modalita operativa standard in zone a
rischio di valanghe

- ORTOVOX non si assume alcuna responsabilita

per conseguenze dirette, indirette o accidentali o
per qualsiasi altro tipo di danno derivante dall'uso
improprio di questo prodotto. Cié non vale nei casi in
cui sia prevista una responsabilita di legge.

- Il Manuale e le Legal Guides possono subire modi-
fiche senza preawiso. Le caratteristiche tecniche e
le specifiche del prodotto possono essere soggette
a madifiche senza preavviso per future versioni del
dispositivo e/o nell'ambito di aggiornamenti del
rispettivo software.

- Se ¢ stata installata una nuova versione software sul
tuo dispositivo, devi consultare immediatamente la
pagina www.ortovox.com e attenerti alle istruzioni
aggiornate
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AVVERTENZE PER LA BATTERIA AGLI IONI DI LITIO

« In questo dispositivo & inserita una batteria agli
ioni di litio. In particolare ci si deve attenere alle
seguenti istruzioni

« Non usare o lasciare il dispositivo in prossimita
di fonti di calore (ad esempio, fuoco o impianto di
riscaldamento).

« Non utilizzare o abbandonare il dispositivo in
presenza temperature molto elevate (ad esempio,
esposto ad una forte luce solare diretta o allinterno
di un veicolo se fa molto caldo). Il dispositivo puo sur-
riscaldarsi, esplodere o prendere fuoco o comunque
vedere ridotte sia le prestazioni che la durata.

« Se il dispositivo emette odori, genera calore, si
deforma o presenta una qualunque anomalia durante
(uso, la ricarica o a riposo, rimuovere immediata-
mente il cavo di ricarica e collocare il dispositivo in
un contenitore ben richiudibile, come ad esempio una
scatola metallica

« Caricare la batteria esclusivamente con il cavo USBin
dotazione. Il dispositivo di ricarica non deve superare
un valore di tensione di 5V. Utilizzare solo un carica-
batterie approvato CE/UL con classe di protezione Il
(doppio isolamento da pericolo di tensione. Durante
la ricarica non lasciare il dispositivo incustodito

« La spedizione dell'apparecchio deve avvenire in
conformita delle norme in vigore e il pacco deve
essere contrassegnato con l'indicazione di merce
pericolosa. Attenzione: le normative per la spedizione
di un dispositivo dalla batteria difettosa potrebbero
prevedere misure pi restrittive

SMALTIMENTO

Altermine della vita utile, questo prodotto non deve
essere smaltito come normale rifiuto in quanto puo
contenere sostanze nocive per la salute e per lambiente.
Dovra essere conferito presso un centro di smaltimento
nella valorizzazione di

elettroniche. Il prodotto puo essere restituito al ven-
ditore i fini dello smaltimento gratuito. Attenersi alle
norme per lo smaltimento vigenti nel proprio Paese
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ADVERTENCIAS GENERALES
« £ DVA no protege de posibles avalanchas.

« Antes de utilizar este detector de victimas de
avalancha, debes leer y comprender todo el manual
de instrucciones y familiarizarte con el dispositivo,
asi como conocer cusles son las posibilidades y
limitaciones de uso y entender y asumir los riesgos
asociados a su utilizacion.

« Elincumplimiento de una sola de las instrucciones
del manual puede causar lesiones graves o incluso
la muerte.

« Ni el comprador ni terceros no autorizados deben
abrir el dispositivo.

« No guardes el dispositivo en un lugar con temperatu-
ras fuera del rango recomendado de 0° C a +30° C.

- Existe el riesgo de que el dispositivo no transmita
ninguna sefial en modo standby. El modo standby
solo se debe utilizar en caso de emergencia como
alternativa al apagado del dispositivo, pero no es el
modo estandar que se deba usar en zonas con riesgo
de avalanchas.

« ORTOVOX no se hace responsable de las consecuen-
cias directas, indirectas o accidentales o de cualquier
otra forma de dafio que se deriven de un uso
inadecuado del producto. Esto no aplica en la medida
en que la responsabilidad sea obligatoria por ley.

« Las instrucciones y la guia legal pueden estar sujetas
a cambios. Las caracteristicas y especificaciones téc-
nicas del producto pueden cambiar sin previo aviso
en futuras versiones del dispositivo o actualizaciones
del software.

+ Si se ha instalado una nueva versién de software
en tu dispositivo, visita cuanto antes www.ortovox.
com para familiarizarte con las nuevas instrucciones
de uso
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ADVERTENCIAS SOBRE LA BATERIA DE IONES
DELITIO

+ Este dispositivo lleva instalada una bateria de iones
de litio. Debe prestarse especial atencion a los
siguientes puntos

+ No utilices ni dejes el dispositivo cerca de una fuente
de calor como un fuego o un calefactor.

+ No utilices ni dejes el dispositivo a temperaturas
muy elevadas (por ejemplo, bajo luz solar directa e
intensa o dentro de un vehiculo en condiciones de
calor extremo). En caso contrario, es posible que el
dispositivo se sobrecaliente, explote o arda, ademas
de que puede empeorar su rendimiento y acortar
su vida util

+ Si el dispositivo emite algun olor, genera calor, se
deforma o aparece alguna irregularidad durante el
uso, la carga o el almacenamiento, retira inmediata-
mente el cable de carga y coloca el dispositivo en un
contenedor que se pueda cerrar como, por ejemplo,
una caja metalica.

+ Carga la bateria Gnicamente con el cable USB que se
incluye. La tension suministrada por el cargador no
debe superar los 5 V. Utiliza inicamente un cargador
con certificacion CE/UL con un nivel de proteccion
Il (doble aislamiento contra voltajes peligrosos). No
dejes el dispositivo sin supervision durante la carga

+ Si envias el dispositivo, debes cumplir con la
normativa vigente y declararlo como mercancia
peligrosa. Atencion: si la bateria esta defectuosa,
podria ser necesario adoptar medidas mas estrictas
para su envio.

ELIMINACION

Alfinal de la vida util el dispositivo, este no debe
eliminarse como residuo normal, ya que puede
contener sustancias nocivas para el medio ambiente y
la salud. Debe ser tratado en un centro de eliminacion
de residuos especializado en el reciclaje de aparatos
electronicos. El producto puede devolverse al vendedor]
para su eliminacion sin coste alguno. Sigue en todo
momento la normativa vigente de tu pais sobre
residuos
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ALGEMENE WAARSCHUWINGEN
« Het apparaat beschermt niet tegen lawines!

« Voordat je deze lawinepieper gaat gebruiken moet
je de gebruiksaanwijzing volledig lezen en begrijpen
en je vertrouwd maken met dit product, de mogelij-
kheden en beperkingen in het gebruik leren kennen
en de met het gebruik ervan verbonden risico’s
begrijpen en aanvaarden.

« Het niet inachtnemen van slechts één aanwijzing in
de handleidingen kan leiden tot zware verwondingen
of zelfs de dood.

« Het apparaat mag niet worden geopend door de
koper of niet-geautoriseerde derden

« Bewaar het apparaat nooit buiten de aanbevolen
opslagtemperaturen van 0° C tot +30° C.

« Gevaar doordat het apparaat niet zendt in de
stand-bymodus. De stand-bymodus mag alleen in
geval van een reddingsactie als alternatief voor het
vitschakelen van het apparaat, maar niet als stand-
aard bedrijfsmodus worden gebruikt in gebieden
met lawinegevaar.

« ORTOVOX aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid
voor directe, indirecte en ongeval gerelateerde gevol-
gen evenals iedere andere vorm van schade op basis
van het ondeskundig gebruik van dit product. Dit
geldt niet in zoverre een aansprakelijkheid wettelijk
dwingend is voorgeschreven.

« Wijzigingen in de handleidingen en de legal guide
voorbehouden. De technische kenmerken en
specificaties van het product kunnen bij toekomstige
apparaatversies en/of software-updates van het
apparaat zonder aankondigingen vooraf worden
gewizigd

« Wanneer er een nieuwe softwareversie is geinstal-
leerd op je apparaat, moet je je onmiddellijk op

« www.ortovox.com vertrouwd maken met de actuele
handleidingen
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WAARSCHUWINGEN OVER DE LITHIUM-IONBATTERIJ

- Dit apparaat bevat een lithium-ionbatterij. Let met
name op de volgende punten:

+ Gebruik het apparaat niet in de nabijheid van een
warmtebron zoals vuur of verwarming en laat het
daar niet liggen.

+ Gebruik of bewaar het apparaat niet bij zeer
hoge (bijv. bij sterke r
zonnestraling of in een voertuig bij extreem warm
weer). Anders kan het apparaat oververhit raken,
exploderen of viam vatten en/of de prestaties ervan
worden verminderd en de levensduur bekort

+ Als het apparaat een geur afgeeft, hitte genereert,
zich vervormt of op enige wijze tijdens het gebruik,
het opladen of de opslag er abnormaal uitziet,
verwijder je onmiddellijk de laadkabel en leg je
het apparaat in een afsluitbare container, bijv. een
metalen box.

+ Laad de batterij alleen op met de meegeleverde USB-
kabel. De door het laadapparaat afgegeven spanning
mag niet hoger zijn dan 5 V. Gebruik uitsluitend een
EG/ UL-getest laadapparaat van beschermingsklasse
II (dubbele isolering tegen gevaarlijke spanningen).
Laat het apparaat tijdens het laadproces niet
zonder toezicht

+ Houd je bij het verzenden van het apparaat aan de
geldende wettelijke voorschriften en geef het aan als
gevaarlijke goederen. Let op: bij het verzenden van
een apparaat met defecte batterij gelden mogelijk
strengere regels.

AFVOEREN

Aan het einde van de levensduur mag dit product

niet als regulier afval worden afgevoerd omdat het
stoffen kan bevatten die schadelijk zijn voor het milieu
en de menselijke gezondheid. Het apparaat moet

door een gespecialiseerde terugwinningsplaats voor
de recycling van elektronische apparaten worden
afgevoerd. Het product kan aan de verkoper worden
geretourneerd om het kosteloos te laten afvoeren
Houd je bij het afvoeren aan de geldende voorschriften
van je land
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O0GOLNE OSTRZEZENIA
« Urzadzenie nie chroni przed lawinamil

« Przed uzyciem urzadzenia do poszukiwania 0sob
zasypanych przez lawing nalezy w catosci i ze zro-
zumieniem przeczytac instrukce uzytkowania oraz
zapoznat sig z produktem i poznac mozliwosci oraz
ograniczenia uzytkowania, a ponadto zrozumiec i
zaakceptowat zagrozenia zwigzane ze stosowaniem

« Nieprzestrzeganie nawet jednego zalecenia w
instrukcjach moze spowodowat powazne obrazenia
ciala, a nawet émierc

« Urzadzenia nie moze otwierac nabywca ani
upowazniona osoba postronna.

+ Nigdy nie przechowuj urzadzenia w temperaturach
magazynowania innych iz zalecane od 0°C do +30°C.

« Niebezpieczenstwo braku nadawania przez
urzadzenie w trybie gotowosci. Tryb gotowosci
moze by¢ stosowany tylko w sytuacji ratowania jako
alternatywa dla wylaczenia urzadzenia, ale nie jako
standardowy tryb roboczy w terenie zagrozonym
lawinami

« ORTOVOX nie ponosi odpowiedzialnosci za
bezposrednie, posrednie i wynikajace z wypadkow
skutki, a takze wszelkie inne formy uszkodzen z
powodu niewlasciwego uzytkowania tego produktu.
Ta zasada nie obowigzue, jezeli odpowiedzialnos¢
jest wymagana przepisami prawa.

« Zastrzegamy prawo do zmian instrukcji oraz prze-
wodnika Legal Guide. Cechy techniczne i specyfikacje
produktu moga zostac zmienione w przysztych wers-
jach urzadzenia i/lub aktualizacjach oprogramowania
bez wezeéniejszych zapowiedzi

« Jezeli w urzadzeniu zainstalowano nowa wersje
oprogramowania, nalezy koniecznie

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BATERII LITOWO-JO-
NOWEJ

+ W tym urzadzeniu zamontowana jest bateria
I j Nalezy Ew
ponizsze zasady:

+ Nie uzywaj urzadzenia w poblizu zrédta ciepta, takie-
go jak ogiett lub grzejnik i nie pozostawiaj go tam.

+ Nie uzywaj urzadzenia ani nie pozostawiaj go w
bardzo wysokich temperaturach (np. przy silnym
bezposrednim nastonecznieniu ani w pojezdzie przy
skrajnie goracych warunkach atmosferycznych).

W przeciwnym razie moze dojéc do przegrzania,
wybuchu lub zapalenia urzadzenia i/lub obnizenia
jego mocy oraz skrécenia okresu eksploataci

+ Jezeli z urzadzenia wydobywa sig zapach, wytwarza
ono cieplo, odksztatca sig lub dziata w jakikolwiek
nietypowy sposcb podczas uzytkowania, tadowania
lub przechowywania, nalezy natychmiast wyjat kabel

tadowania i wtozy¢ urzadzenie w zamykany pojemnik,

np. skrzynke metalowa.

+ taduj baterie tylko przez dostarczony kabel USB.
Napigcie przekazywane przez urzadzenie nie moze
przekroczyc 5V. Stosowac wylacznie tadowarke
2 atestem WE/UL o klasie ochrony Il (podwojna
izolacja przed niebezpiecznymi napigciamil. Podczas
tadowania nie wolno pozostawia¢ urzadzenia bez
nadzoru

+ W momencie wysylki urzadzenia musisz
przestrzegac obowiazujacych przepisow prawa i
zadeklarowat je jako towar niebezpieczny. Pamigtaj
w przypadku wysylki urzadzenia z wadliwa bateria
moga obowiazywat surowsze zasady.

UTYLIZACJA

« zapoznat sig z aktualnymi instrukcjami na stronie
www.ortovox.com
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Po zakofi okresu produktu

nie wolno utylizowac ze zwyklymi odpadami,
poniewaz moze on zawiera¢ substancie szkodliwe
dla $rodowiska oraz zdrowia czlowieka. Nalezy go
utylizowat za posrednictwem specialistycznego
zaktadu utylizacji zajmujacego sie recyklingiem
urzadzen elektronicznych. Produkt mozna zwrécic do
sprzedawcy w celu bezptatne] utylizacii. Podczas uty-
lizacji nalezy przestrzegac obowigzujacych przepisow
w swoim kraju
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06WWM NPEAYNPEXAEHUA

- Toau naswen npeaasaten e ocurypisa 3awura
cpewy namin

- Npeau aa wsnonseare Tosu nasuien npenasaren,
TpA6Ba Aa CTe NPOYeN M PasBPaN BCHKN UHCTRYKUMH,
1 CTe Ce 3aN03HANM € YCTPOTCTBOTO, BKNKHUTENHO
€ BOAIKY HErOBU GYHKLAV U OTPAHAIEHS, W A2
pas6pare v NpueMaTe PUCKOBETe, CBbP3AHM C
Y3N0N3BAHETO M.

- NpeteSpersarero Ha T0a U3MCKEaHe, 40U U CaMO
Ha YaCT OT MHCTPYKUAUTe, MOXe fa A0Bede A0 TeXK
HapaHABaHWSA UW A0PU CMBPT.

- Ypequr e Tpsea 4a ce oTeaps or wnn

NPEAYNPEX/EHVE 3A IMTUEBO-AOHHMN BATEPUM

- To3w ypen CobpKa MMTUeBO-MoHHa Batepus. Mons,
CNa3gainTe BHUMAT/IHO CNIR/IHOTO:

- He v3non3saiite ypeaa w He ro ocTagsie & 6ausoct
0 MSTOMHIK Ha TONAMHA, KATO HANPUMEP OTKPHT OrbH
W panuatop.

« He ocTagiTe ypena Ha ropeLio MACTo (Hanp. Ha npaka
CNbHIEBa CBRTAUHA WAV B ABTOMOGA & ropell Aek)
YpeaT Moxe fia nperpee, Aa eKCNNOAMPa MW A ce
3anany WMnu f1a ce Hapywu Heroara pabota v Aa ce
HaMan eKCMNOATAUMOHHUST My HBOT.

~ AKO YPRALT M3TbHBA MAPH3Ma, CTaBA FOPeL, U3rnexaa

HEOTOPUVDaHI TPETM CTPaHM.

- Huora e coxpansigaiite ypesa npu Teneparypu
Pa3M4HI OT NPENOPLUMTEHA TeMMepaTypeH AMaNa3oH
3a coxpanerute or 0 °C 80 +30 °C

- Onacwoct ot npexuceate Ha NpeaasaHeto 8 pexim
Ha FOTOBHOCT. PEXAMLT Ha roT0BHOCT TpA6ea Aa ce

HO N0 KaKLBTO W 13 @ HauMH
10 BpeMe Ha YNIOTPeBa, 3aPEKIAHE WA ChxpaHeHe,
He3aBaBHO 0 U3KTIOUETe O KaBeNa W 1o nocraseTe 8
NALTHO 3ATEAPALLA Ce KYPUR, HAND. METANHA KYTHS,

- 3apexaaie BarepusTa camo ¢ Aoctaserus USB kaden.
V300HOTO HaNPeXeHie Ha 3aPAAHOTO YCTPOTICTEO He
TpaBea fa Hagemwaga SV.

V3n0N38a CaMO KaTo 3 Ha
Ypena no Bpeme Ha CNACATeNHA aKLIMA 1 HUKOTa He
Tpsibea Aa ce NpUNara NpU HOPMANHY YCNOBS Ha
pabora Ha Tepe, KAeTo MMa ONacHoCT OT NaBMHM

- ORTOVOX He NoeMa Hitkakea OTFOBOHOCT 3 NoCARAULI
(nw apyra GopMa Ha NOBPEAa). KOWTO BL3HMKBAT KaTO
NPAK, HENPSIK U CNY|aeH Pe3ynTaT oF HenpanHa
ynoTpeba Ha T03M NPOAYKT. ToBa He Ce npunara, Korato e
Ha/IMLLe OTFOBOPHOCTTa, PerNaMeHTUPaHa N0 3aKOH.

- PbK080ACT80TO 33 ynoTPeBa M NPaBHOTO PKOBOACTED
Morar fia 6bAaT NpoMeHaku 6e3 npeausectue.
TexHUMeCKATe XaAKTEPUCTUKY U CELIMQUKALMATE Ha
NPOYKTA MOTaT f1a Ce NPOMEHST Be3 Npeu3secTUe 8
cneaBalmTe Bepcun wunm codryep: aK

. €aMO 33pAAHO YCTPOMCTO, TeCTBaHO N0

EC/UL, cbe 3awmTa o knac Il (aBoHa M30naums cpeuly
onacku Hanpexeus). He octassiire ypena 6e3 Haasop
N0 BpeMe Ha 3apexaare

« Koraro u3npaiate ypeaa Ha Apyro MscTo, Tpabea
A Cna3sare NPANOKUMUTE 3aKOHOBH Pa3NoPeAsH 1
Aa 10 feknapipare Karo onaceH Tosap. aBenexa:
BL3IMOKHO € Aa Ce NPANarar No-CTporit pasnopeasin npu
y3npaLlaKe Ha ype ¢ AedekTa Bareps.

PELMKNUPAHE

- Ako B ypena Bi e MHCTaNMpaKa HOBA BePCHA Ha
coryepa, Tpsea aa oTuere Ha

B kpas Ha 1 Nepyop TO3M NpoAYKT
He Tps6Ba f1a Ce M3XBBPAA 3a8HO C OBMKHOBRHUTE
OTNAZLUM, Thit KaTO CHABPXA BelLCTBa, KOUTO MoraT Aa
6baT BPeHY 3a 34PABETO 1 OKOAHATA CPea.

Toit Tps6sa Aa 6b/le PeUMKNMPaH B CeUMaNU3MpaH

- www.ortovox.com v fa ce 3anosnaere ¢
VHCTpYKLUM.
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nYHKT 38 Ha yerpoiicTea.

Mpenasarenst Moxe Aa Bbae BbpHaT Be3nnartHo 3a

PeLMKMpare Ha THprosewa Ha Apebio. Cnassaiire
3a

B/MAHY Bb8 BalaTa CTpaKa
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VSEOBECNA UPOZORNENi
« Tvij pfistroj t& neochrani pred lavinamil

« Pred zahajenim pouzivani lavinového vyhledavate je
nutné si pretist a pochopit kompletni navod k pouiti,
dostateéné se seznamit s pristrojem, jeho moznostmi
a omezenimi, jakoZ | uvédomit si a prijmout rizika
spojend s jeho uzivanim

« Nedodrzeni i jen jednoho jediného pokynu z tohoto
navodu mize mit za nasledek tézké zranéni ¢i
dokonce smrt

« Majitel ani jina neautorizované teti osoba nesmi
piistroj otevirat &i rozebirat.

« Pistroj zasadné nikdy neskladuj pfi jiné nez
doporutené teploté mezi 0° C az +

« Nebezpeti vyplyvajici z nevysilani signalu pristrojem
v pohotovostnim rezimu standby. Rezim standby lze
vyuzit pfi zachranné akei jako alternativu komplet-
niho vypnuti pistroje; nikdy ale ne jako standardni
provozni reim v lavinové oblasti

UPOZORNENI TYKAJICI SE LITHIUM-IONTOVE
BATERIE

+V tomto pfistroji je zabudovana lithium-iontova
baterie. Je tfeba mimofadné dbat na nasledujici body:

« Pfistroj nepouzivej v blizkosti zdroje tepla, jako napf:
ohné nebo topeni, a ani ho tam nenechavej lezet.

 Pfistroj nepouzivej ani nenechavej na mistech s pilis
vysokou okalni teplotou (napf. na ostrém, pfimém
slunci nebo v auté pfi extrémné teplém pocasil. V
takovém pfipadé by se pristroj mohl prehfét a explo-
dovat nebo vznitit, navic by to negativng ovlivilo jeho
funkénost a zkratilo jeho Zivotnost

+ Pokud zatne pfistroj byt citit, vydavat teplo, defor-
movat se nebo se béhem pouzivani, nabijeni nebo
skladovani projevovat jingm neobvyklym zpisobem,
okamité odpoj nabijeci kabel a pfistroj vioz do
uzaviratelné nadoby, napt. kovové krabicky.

+ Baterii nabijej zésadné prostrednictvim USB kabelu
dodavaného spolecné s pristrojem. Nabijeci napéti
nesmi prekroit 5V. Pouzivej zasadné nabijecku s
certifikaci EC/UL tfidy ochrany Il (dvojita izolace proti

+ ORTOVOX nepfebira zadnou za pfimé
& nepfimé nasledky &i nasledky Grazu nebo jakékoliv
jiné &kody vypljvajici z nespravného pouzivani tohoto
vyrobku. To neplati v pfipadé ze zakona povinné
odpovédnosti

« Zmény navodu a pravnino privodce vyhrazeny.
Technické charakteristiky a specifikace vyrobku
mohou byt u budoucich verzi pfistroje a/nebo
softwarovych aktualizaci pfistroje zménény i bez
predchoziho upozornéni

+V pfipadg, ze si na pfistroji nainstalujed novou verzi
softwaru, musié se rovnéz neprodlené na strankach
wwwortovox.com obezndmit s aktualnim navodem
K pouit
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&nym napétim). PFistroj méj béhem nabijeni
neustale pod dohledem

+ Pfi zasilani pfistroje je tfeba dbat platnych pravnich
predpisi a pfistroj deklarovat jako nebezpetny
naklad. Pozor: P zasilani pristroje s vadnou baterif
mohou platit prisnéjsi pravidla.

LIKVIDACE

Po ukonceni Zivotnosti nesmié pistroj vyhodit do
bézného odpadu, jelikoz mize obsahovat Latky, které
jsou nebezpecné Zivotnimu prostredi a lidskému
zdravi. Je tieba ho odevzdat na specializovanych mis-
tech pro likvidaci a recyklaci elektronickych pristroji
Vyrobek rovnéz mizes za ucelem bezplatné likvidace
poslat zpét vyrobci. Pfi likvidaci se drz pravnich
predpisi platnych ve tvé zemi
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GENERELLE ADVARSLER
« Denne enheten beskytter ikke mot skred!

« For du bruker denne skredsakeren, m du lese og
forsta bruksanvisningen godt, gjore deg kjent med
produktet, lzere om mulighetene og begrensningene
skredsokeren har og forsta og akseptere risikoen
forbundet med bruken

« Unnlatelse av & folge én eneste av instruksjonene i
bruksanvisningen kan fore til alvorlig personskade og
til og med dodsfall

« Enheten ma ikke &pnes av kjoperen eller uautoriserte
tredjeparter. Oppbevar aldri enheten ved lavere
temperatur enn 0 ° C eller hoyere enn + 30 ° C.

« Det innebzerer fare & ikke sende signaler fra enheten
i standby-modus. Standby-modus ma bare brukes i
en nodsituasjon, som et alternativ til & sla av enheten,
men ikke som standard driftsmodus pa steder
med skredfare.

« ORTOVOX pétar seg ikke ansvar for direkte, indirekte,
ulykkesrelaterte konsekvenser eller annen form for
skade pa grunn av feilaktig bruk av dette produktet
Dette gjelder ikke hvis ansvar er palagt ved lov.

« Vi forbeholder oss retten til & gjore endringer
iinstruksene og den juridiske veiledningen.
Produktets tekniske funksjoner og spesifikasjoner
kan endres i fremtidige produktversjoner og/eller
programvareoppdateringer av enheten kan foretas
uten foregaende varsel.

« Hvis en ny programvareversjon har blitt installert pa

enheten din, ma du umiddelbart gjore deg kjent med
gieldende instrukser pa www.ortovox.com,
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ADVARSLER OM LITIUM-ION-BATTERI

+ Det er et integrert litium-ion-batteri i denne enheten
Det ma tas spesielt hensyn til folgende punkter:

+ Ikke bruk eller a enheten ligge i nzerheten av en
varmekilde som &pen ild eller varmeovn

+ Ikke bruk eller (a enheten ligge ved veldig hoye
temperaturer (f.eks. i sterkt direkte sollys eller i et
Kjoretoy i ekstremt varmt vaer). Ellers er det mulig at
enheten overopphetes, eksploderer, tar fyr og/eller at
enhetens ytelse og levetid reduseres

+ Hvis enheten avgir lukt, genererer varme, blir
deformert eller virker unormal pa noen méte under
bruk, lading eller lagring, ma du umiddelbart koble
fra ladekabelen og plassere enheten i en lasbar
beholder, f.eks. en metallboks,

+ Batteriet mé kun lades med den medfolgende USB-
kabelen. Laderen mé ikke ha en utgaende spenning
som overstiger 5 V. Bruk bare en EF/UL-testet
lader i beskyttelsesklasse Il (dobbel isolasjon mot
farlig spenning). Ikke la enheten vaere uten tilsyn
mens den lades

+ Nar du sender enheten, ma du overholde gjeldende
lovbestemmelser og erklzre den som farlig gods.
Merk: Strengere regler kan gjelde nar du sender en
enhet med et defekt batteri

AVHENDING

Nar det har nadd slutten pé sin brukstid, ma ikke dette
produktet kastes som vanlig avfall siden det kan inne-
holde stoffer som er skadelige for miljoet og mennes-
kers helse. Den mé kastes pa en avfallsstasjon eller
andre steder der lokale forskrifter tillater avhending av
elektroniske produkter. Produktet kan returneres gratis
til selgeren for avhending. Folg gjeldende forskrifter i
landet ditt nar du kaster enheten
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ALLMANNA VARNINGAR
« Apparaten skyddar inte mot laviner!

« Fére anvandning av denna lavinsokare méste du lésa
och frsta hela bruksanvisningen, bekanta dig med
produkten, férsta mojligheter och begransningar i
anvandningen samt forsta och acceptera de risker
som forekommer i samband med anvéndningen.

« Att forsumma bara nagon enda instruktion i anvisnin-
garna kan medféra svéra personskador eller till och
med dodsfall

« Apparaten far inte 6ppnas av kiparen eller icke
auktoriserad tredje part

« Forvara aldrig apparaten utanfor det rekommendera-
de temperaturintervallet 0° C till +30° C.

« Fara genom att apparaten inte sénder i standby-lage.
Standby-lage far endast anvandas vid livraddning
som alternativ till att stéinga av apparaten, men inte
som standard-driftlage i terrang med lavinfara.

« ORTOVOX tar inget ansvar for direkta, indirekta och
olycksbetingade foljder och inte heller for nagon
annan typ av skada p.g.a. felaktig anvandning av
denna produkt. Detta galler inte i den man lagstadgat
ansvar &r obligatoriskt

« Vi férbehaller oss rétten att gora ndringar i bruk-
sanvisningen och Legal Guide. Produktens tekniska
data och kan andras utan foregaend

VARNING FOR LITIUMJONBATTERIET

+ I denna apparat ingar ett litumjonbatteri. Sarskilt
féljande punkter maste beaktas:

+ Anvéind inte apparaten i nrheten av en vérmekalla,
tex. eld eller varmesystem, och l4t den inte ligga dar.

+ Anvéind inte och lamna inte apparaten vid mycket
héga temperaturer (t.ex. vid stark direkt solstralning
eller i ett fordon vid extremt varmt véder). | annat fall
kan apparaten tverhettas, explodera eller fatta eld
och/eller dess prestanda minskas och livslangden
forkortas.

- Om apparaten avger lukt, utvecklar varme,
deformeras eller pa nagot satt verkar onormal under
anvéndning, laddning eller férvaring, ta omedelbart
bort laddkabeln och légg apparaten | ett tillslutbart
kirl, tex. en metallbox

+ Ladda bara batteriet med medféljande USB-kabel
Spanningen frén laddaren far inte Gverskrida 5V.
Anvénd enbart en EG/UL-kontrollerad laddare
med skyddsklass Il (dubbel isolering mot farlig
spanningsniva). Lamna inte apparaten utan uppsikt
under pagaende laddning

+ Nr apparaten skickas maste du folja gllande
lagbestémmelser och deklarera den som farligt gods.
0BS: Nar en apparat med defekt batteri skickas kan
strangare regler galla

AVFALL

vid framtida appar och/
eller programvaruuppdateringar.

« Nar en ny programvaruversion installeras pa din
apparat, méste du omgaende informera dig om den
aktuella bruksanvisningen pa www.ortovox.com

€& "
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Vid slutet av livslangden far produkten inte hanteras
som vanligt avfall, eftersom den kan innehalla miljos-
kadliga och hlsofarliga &mnen. Den maste lamnas till
stervinning av elektroniska apparater for omhénderta-
gande. Produkten kan returneras till séljaren for gratis
avfallshantering. Folj gallande foreskrifter i ditt land
vid omhéndertagandet

DK

GENERELLE ADVARSLER
- Denne lavine-transceiver beskytter ikke imod laviner.

- For du bruger denne lavine-transceiver, er det vigtigt,
at du har lst og forstar alle anvisningerne, og at

du er fortrolig med enheden, herunder alle dens
funktioner og begrzensninger, og at du forstér og
accepterer de risici, der er forbundet med brugen

af enheden.

- Ellers er der risiko for alvorlig eller livsfarlig per-
sonskade, hvis blot dele af anvisningerne ikke folges,

 Enheden ma ikke abnes af forbrugeren eller andre
ikke-autoriserede tredjeparter.

- Opbevar aldrig enheden uden for det anbefalede op-
bevaringstemperaturomrade mellem 0° C og +30° C.

- Risiko for manglende transmission i standbytilstand
Standbytilstand ma kun bruges som et alternativ til
at slukke enheden under en redningsaktion og ma
aldrig anvendes under normal brug i omrader, hvor
der er risiko for laviner.

- ORTOVOX pétager sig intet erstatningsansvar for
direkte, indirekte eller haendelige skader (eller andre
former for skader), som skyldes forkert brug af
produktet. Dette gzelder dog ikke, hvis erstatning-
sansvaret er pabudt i henhold til gzeldende lov.

- Brugervejledningen og den juridiske vejledning kan
@ndres uden varsel. Produktets tekniske funktioner
og specifikationer kan zendres uden varsel i forbin-
delse med efterfolgende versioner af enheden og/
eller softwareopdateringer til enheden

- Hvis der er installeret en ny softwareversion pa
enheden, skal du g4 til

- www.ortovox.com og sztte dig ind i de opdaterede
anvisninger.
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ADVARSEL OM LITIUMIONBATTERI

+ Denne enhed bruger et litiumionbatteri. Var ekstra
opmaerksom pé folgende:

+ Enheden mé ikke bruges eller opbevares i nzerheden
af en varmekilde, herunder aben ild og radiatorer.

+ Efterlad aldrig enheden pa et varmt sted (feks. i
direkte sollys eller i bilen pa en varm dag). Der er
risiko for overophedning, s& enheden kan eksplodere
eller antznde, s& dens funktionsmade og levetiden
forringes.

« Fjern straks ladekablet, og lzeg enheden i en tasts-
luttende beholder, f.eks. en metalaeske, hvis enheden
afgiver lugt, bliver meget varm, zendrer form eller pa
anden made ser unormal ud under brug, opladning
eller opbevaring

+ Batteriet mé kun oplades med det medfolgende
USB-ladekabel. Opladerens udgangsspaending ma
ikke overstige 5 V.

+ Brug altid kun en EC/UL-testet oplader med
Klasse II-beskyttelse (med dobbelt isolering mod
overspanding). Efterlad aldrig enheden uden opsyn
under opladning.

+ Hvis du har brug for at indsende enheden, skal du
overholde de gaeldende lovmaessige retningslinjer
0g deklarere enheden som farligt gods. Bemaerk
Der kan galde strengere krav ved indsendelse af en
enhed med defekt batteri

BORTSKAFFELSE

Produktet indeholder sundhedsskadelige og
miljoskadelige stoffer, og det udtjente produkt mé
derfor ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald

Det skal indleveres til genbrug pa en szrlig genbrugs-
station for udtjente elektroniske enheder og apparater.
Transceiveren kan bortskaffes gratis ved at returnere
den til forhandleren. Falg de galdende love og regler
om bortskaffelse i dit land
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YLEISIA VAROITUKSIA

« Tama lumivyoryn uhrien paikannuslaite ei suojaa
lumivydryilta,

« Ennen tamén lumivydryn uhrien paikannuslaitteen
kaytto on luettava ja ymmirrettava kaikki ohjeet
ja perehdyttava laitteeseen, kaikki sen toiminnot ja
rajoitukset mukaan lukien, sekd ymmarrettavé ja
hyvaksyttava kaikki sen kayttoon littyvat riskit

« Tamén laiminlyonti, vaikka olisi kyse vain yhdesté oh-
jeiden osasta, voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen
tai jopa kuolemaan.

« Kuluttajat tai valtuuttamattomat kolmannet osapuolet
eiviit saa avata laitetta

« Al koskaan séilyta laitetta lampotiloissa, jotka ovat
suositeltavan sailytyslampbtila-alueen 0..+30 °C

ulkopuolella

« Riskina k

LITIUMIONIAKKUIHIN LITTYVA VAROITUS

+ Laitteessa on litiumioniakku. Noudata seuraavia
ohjeita erittain huolellisesti

+ Al3 kéyta laitetta alaka jaté sitd lammonlahteen,
kuten avotulen tai patterin, lahelle.

+ Al jata laitetta kuumaan paikkaan (esim. suoraan
auringonpaisteeseen tai autoon kuumana paivéné).
Laite voi ylikuumentua, réjahtad tai sytty palamaan,
jaltai sen suorituskyky saattaa kiirsia ja kayttoika
lyhentyé

+ Jos laite haisee tai kuumentuu tai nayttaa vaan-
tyneelté tai muulla tavoin epéinormaalilta kéyton,
latauksen tai varastoinnin aikana, irrota latausjohto ja|
aseta laite suljettavaan séilicon, kuten metallirasiaan.

+ Kaytd akun lataamiseen aina mukana tullutta
USB-latausjohtoa. Laturin lahtojannite ei saa olla
suurempi kuin 5 V.

tulee kayttaa

laitteen sammuttamiselle pelastusskenaarion
ajaksi, eiké sita pida koskaan kiyttaa normaaleissa
kéyttdolosuhteissa maastossa, jossa on olemassa
lumivydryjen vaara

« Kaytd EC/UL-testattua laturia, jossa on
luokan Il suojaus (kaksinkertainen eristys vaarallisten
jannitteiden varalta). Al jata laitetta valvomatta
latauksen aikana.

 Laitetta kuljettaessa sinun on noudatettava

« ORTOVOX ei ota mitéan vastuuta a (tai
muunlaisista vahingoistal, jotka ovat suoraa, vilillista
tai satunnaista seurausta tamén tuotteen epaasian-
mukaisesta kaytista. Tamé ei pade tilanteisiin, joissa
vastuu on lakisaateinen

« Kayttoohje ja lakiopas voivat muuttua ilman
ennakkoilmoitusta. Tuotteet tekniset toiminnot
ja ominaisuudet voivat muuttua ilman ennakko-
ilmoitusta myshemmissa laiteversioissa ja/tai
ohjelmistopivityksissa.

« Jos laitteeseesi on asennettu uusi ohjelmistoversio,
sinun on mentévé osoitteeseen

« www.ortovox.com ja perehdyttava uusimpiin ohjeisin.
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lakeja ja se
aineiksi. Huomaa: Tiukempia maarayksia saatetaan
soveltaa sellaisen laitteen kuljetukseen, jonka akku
on viallinen

HAVITTAMINEN

Kun tim tuote on tullut kéyttsikansa paahan, sita ei
saa havitta tavallisen jatteen mukana, koska se sisal-
t4 aineita, jotka saattavat olla haitallisia terveydelle
ja ympiristolle,
Se on kierratettava viemalls se erityiseen
jerr

Lahetin-vastaanottimen voi palauttaa sen myyjalle

varten. Noudata
si sovellettavia, voimassa olevia jatehuoltoa koskevia
lakeja ja asetuksia

SK

VSEOBECNE UPOZORNENIA

« Tento lavinovy vyhladavat neposkytuje ochranu
proti lavinam.

« Pred prvym pouZitim tohoto lavinového vyhladavaca
si musis precitat véetky pokyny, pochopit ich a
zoznémit sa so zariadenim, vratane véetkych viast-
nosti a obmedzeni, a pochopit a akceptovat rizika
spojené s jeho pouzivanim.

« Nerespektovanie tychto pokynov, aj keby islo o
len jedno odporucanie, by mohlo zapricinif vazne
poranenia alebo dokonca aj smrt

« Spotrebitel a ani in& neautorizované tretia osoba
nesmie zariadenie otvorit.

« Nikdy neskladuj zariadenie pri teplotach mimo
rozsahu odporuéaného pre skladovanie, od 0° C
do +30° C.

« Standby modus nie je uréeny pre prenos signlov.
Mbze slizit iba ako alternativa vypnutia zariadenia
v priebehu zachrannej akcie, a nesmie sa nikdy
pouzivat za normalnych prevadzkovych podmienok v
teréne, kde hrozi riziko lavin,

« ORTOVOX neprebera zodpovednos za ziadne
nasledky (alebo za akukolvek ind formu gkod),
ktoré by mohli vzniknut ako priamy, nepriamy
alebo nahodny nasledok pouzitia tohto vyrobku. To
neplati pre pripady, v ktorych zodpovednost vyplyva z
prévnych predpisov.

+ Navod na poutitie a prévna prirucka sa mozu zmenit
bez upozornenia. Technické vlastnosti a specifikacie
produktu sa mozu zmenit bez predchadzajuceho
upozornenia pri nasledujicich verzidch a/alebo
aktualizaciach softvéru zariadenia

« Pokial na tvojom zariadeni bola indtalovana nova
verzia softvéru, musis prejst na

« www.ortovox.com a zozndmif sa s najnovéimi
pokynmi
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UPOZORNENIE NA LITIUM-IONOVE BATERIE

+ Toto zariadenie obsahuje litium-ionovu batériu. Pro-
sim dodrziavaj velmi starostlivo nasledujuce pokyny:

+ Neodkladaj a nepouzivaj zariadenie v blizkosti zdroja
tepla, akym je napriklad otvoreny ohef alebo radiétor:

+ Nenechavaj zariadenie v horicom prostredi (napr.
na priamo slnecnom svetle alebo pocas horuceho
da v autel. Mohlo by sa prehriat, explodovat alebo
sa vanietit, a/alebo by mohlo dbjst ku zhorseniu jeho
funkcie a skrateniu doby pouzivatelnosti

+ Pokial zariadenie zatne behom pouzivania,
nabijania alebo skladovania zapachat, prehrieva sa,
deformovat alebo spravat sa akjmkolvek sposobom
abnormalne, odstrai okamsite nabijaci kabel a vioz
zariadenie do uzatvaratelnej schranky, napriklad do
kovovej krabice.

+ Batériu dobijaj vyluéne pomocou prilozeného
nabijacieho USB kabla. Vystupné napatie nabijacky
nesmie prekrogit 5V.

+ Pouzivaj vyluéne nabijatky s certifikatom EC/
UL, s triedou ochrany Il (dvojita izol4cia proti
nebezpeénému napatiu). Behom nabijania nenechavaj
zariadenie bez dozoru.

+ Pri preprave zariadenia musié dodrziavat platné
prévne predpisy a deklarovat ho ako nebezpeény to-
var. Poznamka: pri preprave zariadenia s poskodenou
batériou mozu plati prisnejsie predpisy.

LIKVIDACIA

Po ukonceni doby pouzivatefnosti sa tento vyrobok
nesmie likvidovat spolu s beznym odpadom, pretoze
obsahuje ltky, ktoré by mohli byt nebezpeéné pre
zdravie alebo pre Zivotné prostredie. Vyrobok sa musi
recyklovat v zariadeni $pecializovanom na likvidaciu
elektronickych zariaden.

Vysielat je mozné bezplatne vratif predajcovi na
likvidaciu. Dodrziavaj vo vasej krajine platné zakony a
predpisy tykajice sa likvidacie
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OPCE UPOZORENJA
- Ovaj lavinski prijemnik ne pruza zaétitu od lavina.

- Prije koristenja ovog lavinskog odasiljaca,
morate procitati i razumijeti sve upute te se upoz-
nati s uredajem, ukljucujuci sve njegove znacajke i
ogranicenja, te razumijeti i prihvatiti rizike povezane s
njegovom upotrebom.

- Zanemarivanje ovoga, cak i ako je to samo jedan dio
uputa, moze dovesti do teskih ozljeda ili cak smrti

- Uredaj ne smiju otvarati potrosati ili neovlastene
trece strane.

- Nikada ne pohranjujte uredaj na temperaturama
izvan preporucenog temperaturnog raspona za
pohranu od 0° C do +30° C

- Rizik od ne-prijenosa u stanju pripravnosti. Natin
pripravnosti treba koristiti samo kao alternativu
iskljucivanju uredaja tiiekom scenarija spasavanja i
nikada se ne smije primjenjivati tiiekom normalni
operativnih okolnosti na terenu gdje postoji rizik
od lavina,

- ORTOVOX ne prihvaca nikakvu odgovornost za
posljedice (ili bilo koji drugi oblik tete) koje nastanu
kao izravan, neizravan ili sluéajan rezultat nepravilne
uporabe ovog proizvoda. Ovo se ne primjenjuje tamo
gdie je odgovornost obvezna po zakonu

+ Upute za uporabu i pravni vodié podlozni su promje-
nama bez prethodne obavijesti. Tehnicke znacajke i
specifikacije proizvoda podlozne su promjenama bez
prethodne najave u sliedecim verziiama uredaja i/ili
softverskim azuriranjima uredaja.

 Ako je nova verzija softvera instalirana na vasem
uredaju, morate oti¢i na

[« wwwortovox.com i upoznajte se s najnovijim
uputama.

UPOZORENJE O LITIJ-IONSKIM BATERIJAMA

+ Ovaj uredaj sadr litij-ionsku bateriju. Molimo
paljivo obratite pozornost na sljedete:

+ Nemojte koristiti uredaj niti ga ostavijati blizu izvora
topline, poput otvorene vatre il radijatora.

« Nemojte ostavljati uredaj na vruéem miestu (npr. na
izravnom suncu ili u automobilu na vru¢ dan). Uredaj
bi se mogao pregrijati, eksplodirati ili zapaliti, i/ili
bi njegov rad mogao biti pogoden te bi mu se vijek
trajanja mogao smanjit

+ Ako uredaj ispusta miris, postane vruc, &ini se
deformiranim ili nenormalnim na bilo koji nacin
tijekom uporabe, punjenja ili skladistenja, odmah
uklonite kabel za punjenje | stavite uredaj u zatvoreni
spremnik, kao &to je metalna kutija

+ Bateriju punite samo pomotu prilozenog USB
kabela za punjenje. Izlazni napon punjaca ne smije
prelaziti 5V,

+ Koristite samo punjat testiran prema EC/UL
standardima s klasom Il zastite (dvostruka izolacija
protiv opasnih naponal
Nemojte ostavljati uredaj bez nadzora tiiekom
punjenja

« Prilikom slanja uredaja, morate se pridrzavati vazecin
zakonskih propisa i proglasiti ga opasnom robom.
Napomena: StroZi propisi mogu se primijeniti prili-
kom slanja uredaja s neispravnom baterijom.

ODLAGANJE

Na kraju svog vijeka trajanja, ovaj proizvod ne smije
se odlagati s redovnim otpadom, jer sadri tvari

koje mogu biti Stetne za zdravlje i okoli. Mora se
reciklirati u specijaliziranom postrojenju za reciklazu
elektronickih uredaja. Primopredajnik se moze vratiti
prodavatu na besplatno zbrinjavanje. Slijedite vazece
zakone i propise o zbrinjavanju u vasoj zemlji
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AVERTISMENTE GENERALE

« Acest aparat de emisie-receptie in caz de avalansa
nu ofera protectie impotriva avalanselor.

«inainte de utilizarea acestui aparat de

AVERTISMENT PRIVIND BATERIILE LITIU-ION

+ Acest dispozitiv contine o baterie litiu-ion. V& rugam
s respectati cu mare atentie urmatoarele:

i caz de avalansa trebuie 3 i citit s nfeles toate.
instructiunile si & va fi familiarizat cu dispozitivul, in-
clusiv cu toate functiile si limitarile acestuia, precum
si sa intelegeti si sa acceptati riscurile asociate cu
utilizarea acestuia.

« Neglijarea acestui lucru, chiar dacé este vorba doar
de o parte a instructiunilor, poate duce la vatamari
grave sau chiar la deces,

« Dispozitivul nu trebuie s& fie deschis de utilizatori sau
de parti terte neautorizate

+ Nu utilizati si nu il lasati in apropierea
unei surse de caldura, cum ar fi un foc deschis sau
un radiator.

+ Nu lasati dispozitivul intr-un loc fierbinte (de exem-
plu, lumina directa a soarelui sau in masing, intr-o zi
calduroasa). Dispozitivul se poate supraincalzi, poate
exploda sau poate lua foc si/sau performanta sa
poate fi afectatd, iar durata de viata poate fi redusd

«in cazulin care dispozitivul emana un miros, se
incalzeste, pare deformat sau anormal in vreun fel
in timpul utilizarii, al incarcarii sau al depozitarii,
scoateti imediat cablul de incarcare si puneti

« Nu depozitati niciodata la temperaturi
care nu se incadreaza in limitele de temperatura re-
comandate pentru depozitare, de 0° C pand la +30° C.

« Risc de lipsa a transmisiei in modul de asteptare.
Modul de asteptare trebuie s fie utilizat doar ca
alternativa la oprirea dispozitivului in timpul unui
scenariu de salvare si nu trebuie aplicat niciodats
in conditii normale de functionare pe terenuri unde
exista riscul producerii de avalanse,

« ORTOVOX nu isi asumé niciun fel de raspundere
pentru consecintele (sau orice alta forma de daune)
care apar ca rezultat direct, indirect sau accidental al
utilizarii necorespunzitoare a acestui produs. Acest
lucru nu se aplica in cazul i care raspunderea este
obligatorie prin lege.

« Manualul de instructiuni si ghidul juridic pot fi
modificate fara notificare prealabila. Functiile si
specificatiile tehnice ale produsului pot fi modificate
fara notificare prealabila in versiunile ulterioare ale
dispozitivului si/sau in actualizarile software ale
dispozitivului

«in cazulin care a fost instalatd o noua versiune de
software pe dispozitivul dvs., trebuie sa mergeti la

« www.ortovox.com si sé va familiarizati cu cele mai
recente instructiuni
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intr-un recipient sigilabil, cum ar fi o
cutie metalica.

« Incarcati bateria numai cu cablul de incarcare USB
furnizat. Tensiunea de iesire a incarcitorului nu
trebuie s3 depaseasca 5 V.

+ Utilizati numai un incarctor testat CE/UL cu
protectie de clasa Il (dublu izolat impotriva tensiunilor|
periculoase). Nu [3sati unitatea nesupravegheatd in
timpul incarcérii.

- in momentul expedierii dispozitivului, trebuie s&
respectati reglementrile legale in vigoare si sa il
declarati ca find marfa periculoas. Nota: Se pot
aplica norme mai stricte in cazul expedierii unui
dispozitiv cu o baterie defecta.

ELIMINAREA

La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs nu

trebuie sa fie eliminat impreuna cu deseurile obisnuite,

deoarece contine substante care pot fi daunétoare

pentru sanatate si pentru mediu.

Acesta trebuie s fie reciclat in cadrul unei unitati
pentru reciclarea electro-

nice. Aparatul de emisie-receptie poate fi returnat

la comerciant pentru a fi eliminat gratuit. Respectati

legile si reglementarile in vigoare in ceea ce priveste

eliminarea, din tara dumneavoastra.
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SPLOSNA OPOZORILA
« Plazovna zolna ne nudi zastite pred zasutjem.

« Pred uporabo te plazovne Zolne morate prebrati in
razumeti vsa navodila ter dobro poznati napravo,
vkljuéno z vsemi njenimi lastnostmi in omejitvami,
ter razumeti in sprejeti tveganja, povezana z njeno
uporabo,

« Ce tega ne storite, tudi ¢e izpustite samo en del
navodil, to lahko privede do resnih telesnih poskodb
ali celo smrti.

« Potrogniki ali nepooblascene tretje osebe naprave
ne smejo odpirati

+ OPOZORILO O LITIJ-IONSKIH AKUMULATORJIH

+ Ta izdelek vsebuje litij-ionski akumulator. Zelo
natanéno upoétevajte naslednje:

+ Ne uporabljajte ali puscajte naprave blizu vira vrotine
kot odprt plamen ali radiator.

+ Naprave ne pustajte na vrocem mestu (npr. na
neposredni sonéni svetlobi ali v avtomobilu pri
vrogem vremenu). Naprava bi se lahko pregrela,
eksplodirala ali zagorela, lahko bi prilo do neugodnin
vplivov na njegovo zmogljivost in skrajanja njene
zivljenjske dobe.

- Ce naprava oddaja vonj, se segreje, zgleda defor-
mirana ali kako drugace neobicajna med uporabo,

« Naprave nikoli ne shranjujte na temperaturah izven
priporocenega temperaturnega obmotja za shranje-
vanje od 0 °C do +30 °C.

« Tveganje neoddajanja v nacinu mirovanja. Nacin
mirovanja je predviden samo za uporabo namesto
izklopa naprave v primeru resevanja, ne pa kot
standardni natin delovanja na terenu, kjer obstaja
tveganje snenih plazov.

« ORTOVOX ne prevzema nikakréne odgovornosti za
posledice (ali katero koli drugo obliko &kode), ki
bi nastale kot neposreden, posreden ali nakljuten
rezultat neprimerne uporabe tega izdelka. To ne velja
v primerih, ko je odgovornost obvezna po zakonskin
predpisih

+ Navodila za uporabo in pravna navodila se lahko
spremenijo brez napovedi. Tehniéne lastnosti in
specifikacije izdelka so podvrzene spremembam
brez napovedi, ki se izvedejo pri naslednjih razliticah
naprave in/ali posodobitvah programske opreme
naprave

« Ce ste na svojo napravo namestili novo programsko
opremo, pojdite na

« www.ortovox.com in se seznanite z novimi veljavnimi
navodili
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ali , takoj odstranite polnil-
ni kabel in napravo adlozite v posodo na zapiranje, na
primer kovinsko Skatlo.

+ Akumulator polnite samo s prilozenim polnilnim
kablom USB-C. Izhodna napetost polnilnika ne sme
presegati 5 V.

+ Uporabljajte samo polnilnik z oznako EC/UL z zastito
razreda Il z dvojno izolacijo proti nevarni napetostil
Med polnjenjem enota ne sme biti brez nadzora.

+ Pri posiljanju naprave morate upostevati veljavne
zakonske predpise in napravo deklarirati kot nevarni
tovor. Upostevajte: Za posiljanje naprave z okvarjenim
akumulatorjem lahko veljajo bolj stroga pravila.

ODSTRANJEVANJE MED ODPADKE

Na koncu Zivljenjske dobe naprave ni dovoljeno zavreci
med obicajne odpadke, saj vsebuje snovi, ki bi lahko
bile skodljive za zdravje in okolje.

Napravo je treba oddati za recikliranje na posebnem
zbiralidtu za reciklazno elektronsko opremo. Zolno je
mogoce vrniti prodajalcu in jo ta brezplacno odstrani
Upostevajte veljavne predpise in pravila o odstranje-
vanju odpadkov v svoji drzavi
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[TWISSIJIET GENERALI

- Dan it-trasmettitur tal-lavina ma jipprovdix protez-
Zjoni kontra I-lavini

- Qabel ma tuza dan it-trasmettitur tal-lavina, trid tkun
arajt u fhimt L-istruzzjonijiet kollha, u tkun familjari
mal-apparat, inkluzi -karatteristici u l-limitazzjonijiet
kollha tieghu, u tifhem u taccetta r-riskji involuti
bl-uzu tieghu.

+ Jekk tinjora li taghmel dan, anke jekk tkun biss
parti wahda mill-istruzzjonijiet, jista’ jwassal ghal
korriment serju jew sahansitra mewt.

- It-taghmir m'ghandux jinfetah mill-konsumaturi jew
minn partijiet terzi mhux awtorizzati.

- Qatt ma tahzen l-apparat f'temperaturi barra
mill-firxa ta’ temperatura rakkomandata ghall-hazna
ta'0° Csa +30° C

- Riskju ta’ nuqgas ta’ trasmissjoni fil-mod ta’ standby.
Il-mod ta’ standby ghandu jintuza biss bhala alternat-
tiva ghat-tifi tal-apparat waqt xenarju ta’ salvatagg, u
qatt m'ghandu jigi applikat waqt cirkostanzi normali
ta operazzjoni fterritorju fejn hemm riskju ta’ lavini

- ORTOVOX ma taccetta l-ebda responsabbilta ghal

ERERERIG, FRTMES SEEFY LB, &
AEBETENRENFEE SR

WAHEZT BB F 14 & LIBOE M LABIALER Wk
ENFLERI S E @A R L B B TAERR/MKE
FANLEES

(jew forma ohra ta’ hsara) li
jsehhu bhala rizultat dirett, indirett jew accidentali ta’
uzu mhux xieraq ta’ dan il-prodott. Dan ma japplikax
fejn ir-responsabbilta hija obbligatorja bil-ligi

- Il-manwal tal-istruzzjonijiet u l-gwida legali huma
suggetti ghal bidliet minghajr avviz. Il-karatteristici
teknici u l-ispecifikazzjonijiet tal-prodott huma
suggetti ghal bidla minghajr avviz f'verzjonijiet
sussegwenti tal-apparat u/jew aggornamenti tas-
softwer tal-apparat.

- Jekk verzjoni gdida tas-softwer giet installata fug
it-taghmir tieghek, trid tmur ghand

- www.ortovox.com u familjarizza ruhek mal-istruzzjo-
nijiet l-aktar aggornati.
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-+ TWISSIJA DWAR IL-BATTERIJI TAL-JONE TAL-LITJU

+ Dan l-apparat fih batterija tal-jone tal-litju. Jekk
joghgbok osserva dan li gej b'attenzjoni kbira

+ Tuzax l-apparat jew hallih hdejn sors ta’ shana, bhal
nar miftuh jew radiator.

« Thallix it-taghmir fpost shun (ez. fdawl tax-xemx
dirett, jew fkarozza f'gurnata shuna). lt-taghmir jista’
jishon izzejjed, jisplodi jew jagbad, ufjew il-pres-
tazzjoni tieghu thun affettwata u l-hajja tas-servizz
tieghu titnaggas.

+ Jekk l-apparat johrog riha, isir shun, jidher deformat
jew anormali bxi mod waat l-uzu, iccargjar jew
hazna, immedjatament nehhi |-kejbil tal-ic¢argjar u
poggi l-apparat f'kontenitur i jista' jinghalag, bhal
kaxxa tal-metall,

+ I¢cargja l-batterija biss billi tuza -kejbil tal-iccargjar
USB i gie pprovdut. ll-vultagg tal-hrug tal-carger
mighandux jagbez 5V.

+ Uza biss carger ittestjat EC/UL b'protezzjoni tal-Klas-
si I (insulat doppju kontra vultaggi perikoluzi).
Thallix l-unita minghajr attenzjoni waqt i tkun
qed ticcargja

+ Meta tibghat l-apparat, trid tikkonforma mar-re-
golamenti legali applikabbli u tiddikjarah bhala
merkanzija perikoluza. Nota: Jistghu japplikaw
regolamenti aktar stretti meta tibghat apparat
bbatterija difettuza.

RIMI

Fi tmiem il-hajja tas-servizz tieghu, dan il-prodott
m'ghandux jintrema ma’ l-iskart regolari, peress li

fih sustanzi l jistghu jkunu ta’ hsara ghas-sahha u
l-ambjent. Ghandu jigi riciklat ffacilita specjalizzata
ghar-riciklagg ta’ apparat elettroniku. It-transceiver
jista'jigi rritornat lill-bejjiegh bl-imnut ghall-iskart
bxejn. Segwi l-ligijiet u r-regolamenti applikabbli ghar-
rimi fil-pajjiz tieghek.
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ULDISED HOIATUSED

« See laviini saatja-vastuvdtja ei paku kaitset
laviinide eest

« Enne selle laviini-raadiosaatja kasutamist peate
olema [4bi lugenud ja aru saanud kbigist juhistest,
tutvunud seadmega, sh koigi selle omaduste ja
piirangutega, ning maistma ja aktsepteerima selle
kasutamisega kaasnevaid riske.

« Selle eiramine, isegi kui see on vaid iks osa juhistest,

véib pohjustada raskeid vigastusi voi isegi surma

« Seadet ei tohi avada tarbijad ega volitamata
kolmandad isikud

« Arge kunagi hoidke seadet temperatuuril valjaspool
soovituslikku hoiustamistemperatuuri vahemikku 0
°C kuni +30 °C

« Ootereziimis iilekande mittesaamise oht. Ootereziimi
tohib kasutada ainult seadme valjaliilitamise
alternatiivina paasteolukorras ja seda ei tohi kunagi
kasutada tavapéraste tootingimuste ajal maastikul,
kus on laviinioht.

« ORTOVOX ei vastuta mingil moel tagajargede (voi
mis tahes muu kahju) eest, mis tekivad selle toote
ebabige kasutamise otsese, kaudse voi juhusliku
tulemusena. See ei kehti juhtudel, kui vastutus on
seadusega ette nihtud

« Kasutusjuhend ja juriidiline juhend véivad muutuda
ette teatamata. Toote tehnilised omadused ja spetsi-
voivad
ja/vi seadme tarkvarauuendustes ette teatamata
muutuda.

« Kui teie seadmesse on installitud uus tarkvaraver-
sioon, peate minema aadressile

« www.ortovox.com ja tutvuge kdige ajakohasemate
juhistega.
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HOIATUS LIITIUMIOONAKUDE KOHTA

+ See seade sisaldab liitiumioonakut. Palun jargige
jargmist viga hoolikalt:

+ Arge kasutage seadet ega jétke seda

EL

FENIKEZ NPOEIAOMNOIHEEIZ

+ AUTéG 0 TIOTIOBEKTNG XIOVOOTIBGBAS Bev TapEXE!
TIposTasia aTid XIovooTIBABES

NPOEIAOMOIHEH EXETIKA ME TIZ MMATAPIEX
AIOIOY-IONTON

« AUTh ) GUOKeUr TrepiExe! pTTaTapia AIBIOU-IOVILY.
Mapakahe TAPAMPATTE Ta aKGAOUBK TTOAU

naiteks lahtise tule voi radiaatori lahedale.

+ Arge jiitke seadet kuuma kohta (nt otsese piikese-
valguse katte voi kuumal paeval autosse). Seade voib
iile kuumeneda, plahvatada véi sittida ja/vi selle
joudlus voib muutuda ja kasutusiga liheneda.

+ Kui seade eritab kasutamise, laadimise v5i hoiusta-
mise ajal 5hna, kuumeneb, tundub deformeerunud
v6i on mingil muul viisil ebanormaalne, eemaldage
laadimiskaabel koheselt ja asetage seade suletavas-
se anumasse, néiteks metallkarpi

+ Laadige akut ainult kaasasoleva USB-laadimiskaabli
abil. Laadija véljundpinge ei tohi iletada 5 V.

+ Kasutage ainult EC/UL-testitud laadijat, millel on I
Klassi kaitse (topeltisolatsioon ohtlike pingete eest).
Arge jatke seadet laadimise ajal jarelevalveta.

+ Seadme saatmisel tuleb jrgida kehtivaid Gigusnor-
me ja deklareerida see ohtliku kaubana. Markus:
Defektse akuga seadme saatmisel voivad kehtida
rangemad eeskirjad

JAATMEKAITLUS

Parast toote kasutusea [6ppu ei tohi seda olmepriigi
hulka visata, kuna see sisaldab tervisele ja keskkon-
nale kahjulikke aineid. See tuleb ringlusse vétta

T
kohas. Raadio-vastuvitia saab tasuta utiliseerimiseks
jaemiiijale tagastada. Jargige oma riigis kehtivaid
jaatmekaitlusseadusi ja -eeskirju

+Mowv autéy Tov
XiovooTiBaBag, mpEe va £xere SaBaoE! Kai
KaTavorioel GAES Tig 0BYleS, Kai va éXeTe e€oIKeIwBel
€ T GUOKEUR, CUTTEPIABAVOLEVIWY BAWY TV
XAPAKTPITIKGY Kal TTEPIOPIOHLY TG, KAl V&
KATaVOEITE Kl AMOBEXETTE TOUG KIVBUVOUG TIoU
ouvemayeral n xprion T,

+ H TrapéAeiyn QuTod, akéyn Kai av eival povo éva
LpOG TWV OBNYIY, HTTOpE! vl 0BNyfTEl 0 00Bapd
TpaUUATOWS f ak6uN Kal Bavaro.

+ H ouokeur Bev TipérTel va avolyeral amd karavahwrég
1i N e€oucioBomnpéva Tpita pépn.

* M amroBnKeUETe TIOTE TN GUOKEUR OE BepHOKPAsTEG
EKT6G TOU GUVICTIWEVOU E0POUS BEPLOKPATTAg
amoBiikeuong a6 0°C éwg +30°C.

+ KivBuvog i peraBoong o katdotaon avapoviis. H
Aermoupyia avapoviig TIPETTE! va XproIOTIOIEiTal 6vo
)G eVGAGKTIKA T0U KAEIOIIATOG TG OUTKEUIG KaTé T
Bitipkeia oevapiou SIGoWONG, Kai Bev TIPETTEI TTOTE vt
EQaPYOZETl KATE TIG KAVOVIKE GUVBFIKES AEiToupyiag
ot £B0pog 60U UTIGPXE! KIVBUVOG

« MV XPrOIHOTIOIE(TE T GUTKEU fi TV arveTE
KoVT OE Ty} BEOTTAC, GTTwG aVOIXT QUG
i KaAopIgEp.

« MV agfivere T GUOKEUR O KAT0I0 ZE0TO iEPOG
(X 600 NAIGKG QUG ) GE AUTOKIVNTO KaTa TN
Bitipkeiat JeoTri Npépag). H ouokeur Ba pToposoE va
UTEPBEpLAVBEI, Va EKpayel f va TIdpEl puid, kail
1 anoBooi g Vo emnpEeacTel kai 1 BidpKeia dwiig
MG Ve PeiwBel

« Edv 1 OUOKEUR EKTTéTTE! 00y, Vivera kauTt, paiveral
i aviopaAn pe
TP6TIO KaTh T XpAiON, T GOpPTION f TNV ATTOBKEUON,
AQaIPEOTE AEOWS TO KAAWBIO GOPTIONG Kl
TOTOBETAOTE TN GUOKEUR OE £va 0@PAYIBYEVO Boxelo,
611G £va PETAAAIKS KouTi.

« POTICETE TNV PITATAPIct P6VO E TO TIAPEXOUEVD
KaA@BI0 popriong USB. H Téion £650U Tou oprioT
Bev Tpéel va uttepBaivel Ta 5V.

+ H ORTOVOX Bev amioBéxerai kapia euBivn yia
ouvémeies (1 omoiaBrTIOTE GAAN popgi dniag) TTou
TIPOKGTITOUV WG Gj1E00, éppEcD f Tuxaio aTioTéAEapa
™G aKaTEAANANG XPRONS AUTOY TOU TIPGIBVTOG,

AUT6 Bev 10X UE1 60U N €UBUVI EIVa UTTOXPEWTIKI]
a6 10 v6po.

+ To eYXEIPIBIO OBNYIGY Kl 0 VORIKG 0BNYOS UTTEKEIVTal
¢ ahhayég Xwpig TpoeiSoToinon. Ta TexvikG
XAPAKTNPIOTIKG Kal Of TTPOBIAYPAGES TOU TIPOIGVTOG
uTikeivTal o€ akhayég Xwpig TrpoeiSoToinon
€ ETaYEVEOTEDES EKBOTEI TG OUTKEUIG Kailf)
EVNUEPWIOEIS AOYIOHIKOD TNG GUOKEUS.

+ Ev éxe1 eykaTaoTaBel pia véa é&k8oon Aoyiopikod o1
GUOKEUR 00g, TIpETTEI Va TIdTE 0T

* WWW.0rtoVOX.com Kail EEOIKEIWBEITE e TIg TTio
evnuEpWUEVES 0BNYiEG.
3
@@

. p6vo poprioTr Katé EC/
UL pe ipooraoia KAGon I (SImAG povwpévo évavii
EMKIVBUVWY TEOEWY).

MV a@iivere T poveida xwpic emiBAeyn katd m
BitipKeia TG GopTIONG.

« Katé v ammooToh g ouokeufig, TpETel v
GUUHOPQUVETTE E TOUG IGXUOVTES VOpIKOUG
KaVOVIOHOUG Kal Vel T BIAGVETE WG ETTIKIVEUVa
EUTIOPEULATA. ZNUEILON: AUGTNPOTEQOI KAVOVICHO!
WITOPE] v 10XG0UV KaTd TV GTTO0TON] GUOKEURG e
eAaTTWpATIKA HTTaTapia.

AIAGEEH

70 TEAOG TG BIdPKEIag WG TOU, aUT6 To TIPOI6Y Bev
TIPETE! Va GMOPPITITETal JE Ta GUVRBN aTToppippaTa,
KaBUbg TrEpIEXEl OUGTEG TTou Ba pTTopoUTaY Va Eval
emBAaBelg yia Ty uyela kai 1o TePIBaAoV. MpéTrei va
ioe yia my

ouoKeutv. O

LTIOpEf Vel EMIOTPGQE! 0TV AIGVOTTWANTH Yia Swpedy
5168€0N. AKOAOUBIGTE TOUG I0XUOVTES VBJIOUG Kal
KavoviopoUg BIGBEONS 0T XWPa 00,

&
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RABHADH GINEARALTA

« Ni sholathraionn an t-aistriu sléibhe seo cosaint in
aghaidh sciorrthai sneachta

« Sula n-Usaideann tu an t-aistriu sléibhe seo, caithfidh
16 a bheith éite agus tuiscint a bheith agat ar na
treoracha go léir, agus a bheith eolach ar an bhfeiste,
lena n-airitear a ghnithe agus a theorainneacha
go léir, agus na rioscai a bhaineann lena Gsaid a
thuiscint agus glacadh leo.

«Ma dhéantar failli air seo, fit mé t4 sé direach mar
chuid amhain de na treoracha, féadfaidh sé gortu
tromchuiseach né fil bas a bheith mar thoradh air.

« Nior cheart don ghléas a bheith oscailte ag tomhal-
t6iri n6 ag trii pairtithe neamhudaraithe.

« N storéil an gléas i dteochtai lasmuigh den raon
teochta molta le haghaidh stérala 6 0° C go +30° C.

« Baol neamh-tharchuir i méd fuireachais. Nior
cheart mod fuireachais a Usaid ach mar mhalairt
ar an bhfeiste a mhichadh le linn cas tarrthala,
agus nior cheart é a chur i bhfeidhm riamh le linn
gnathchuinsi oibriochta i dtir-raon ina bhfuil baol
sciorrthai sneachta ann.

« Ni ghlacann ORTOVOX le haon dliteanas ar bith as
iarmhairti (n6 aon chineal eile damaistel a tharlaionn
mar thoradh direach, indireach nd de thaisme ar
Gsaid mhichui an téirge seo. Ni bhaineann sé seo i
geas ina bhfuil dliteanas éigeantach de réir dli.

« Ta an lamhleabhar treorach agus an treoir dhlithidil
faoi réir athraithe gan fogra. Ta na gnéithe teicniila
agus na sonraiochtai den tairge faoi réir athraithe
gan fogra i leaganacha gléas ina dhiaidh sin agus/né
nuashonruithe bogearrai an ghléis.

« Mé ta leagan nua bogearrai suitedilte ar do ghléas,
caithfidh tu dul chuig

« www.ortovox.com agus cuir aithne ar na treoracha
is déanai
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RABHADH FAOI CHADHNRAI LITIAM-IAN.

+ Ta ceallra litiam-ian sa ghléas seo. Tabhair aird ar na
nithe seo a leanas go céramach:

+ N& husid an gléas n fag ¢ in aice le foinse teasa,
cosdil le tine oscailte né radaitheoir.

+ Na fag an gléas in it ata te (m.sh. solas direach
na gréine, no i gearr ar 4 te). D'fhéadfadh an gléas
réthéamh, pléascadh nd tine a thosu, agus/nd
d'fhéadfadh tionchar a bheith aige ar a fheidhmiocht
aqus a shaol seirbhise a laghdi

+ Ma scaoileann an gléas boladh, m éirionn sé te,
ma ta cuma difhoirmithe no neamhghnéch air ar
bhealach ar bith le linn Gsdide, luchtaithe nd storala,
bain an cabla luchtaithe laithreach agus cuir an gléas
i geoimeadan séalaithe, mar shampla bosca miotail.

+ Na muirear an ceallrai ach amhain ag Usaid an cabla
muirir USB a chuirtear ar fail. Ni mor go mbeadh
aschur voltais an luchtaitheora gan dul thar 5V.

+ N& huséid ach luchtaire a ndearnadh tastail EC/UL
air le cosaint Aicme Il (inslii dubailte i gcoinne voltais
chontuirteacha).

Na fag an t-aonad gan aire le linn luchtaithe.

+ Nuair a bhionn tu ag seoladh an ghléis, caithfidh to
cloi leis na rialachain dlithidla is infheidhme agus &
a dhearbhu mar earrai contuirteacha. Nota: D'fhéad-
fadh rialachéin nios déine a bheith i bhfeidhm nuair a
bhionn gléas & sheoladh le ceallrai lochtach,

DIUSCAIRT

Ag deireadh a shaolré seirbhise, nior cheart an téirge
seo a dhiuscairt le gnathdhramhail, mar go bhfuil
substainti ann a d'fhéadfadh a bheith diobhalach don
tslainte agus don chomhshaol. Caithfear ¢ a athchir-
sail ag dis speisialaithe le haghaidh athchursala feisti
leictreonacha. Is féidir an t-aistritheoir a thabhairt ar
ais chuig an miondioltdir le haghaidh didscartha saor
in aisce. Lean na dlithe agus na rialachéin didscartha
is infheidhme i do thir.




